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Avoid contact with corrosive or aggressive
substances: Acid or alkaline products.

Prevent scratches resulting from contact with sharp
and pointy objects.

Respect warnings and precautions on the used care-
& maintenance products.

Eviter tout contact avec des substances corrosives
comme acides, substances alkalines ou décolorants.
Eviter les contacts avec des objets tranchants.
Respectez les mises en garde et les précautions sur
les produits d'entretien utilisés.

@

Kontakt mit korrosiven und agressiven Substanzen
vermeiden: Saurehaltige oder laugenhaltige /
alkalische Produkte.

Kratzer oder Beschadigungen durch scharfe oder
spitze Gegenstanden vermeiden.

Beachten Sie bitte alle Warn- und Vorsorgehinweise
zu den verwendeten Reinigungs- und Pflegemitteln.

&)

Evitar el contacto con sustancias corrosivas y
agresivas, por ejemplo materiales acidos, sustancias
alcalinas y lejia.

Prevenir arafiazos derivados del contacto con objetos
afilados y puntiagudos.

Respete las advertencias y precauciones sobre los
productos de mantenimiento y cuidado a utilizar.

Evite o contacto com substancias corrosivas ou
agressivas: produtos acidos ou alcalinos.

Evite os riscos resultantes do contacto com objetos
afiados e pontiagudos.

Respeite os avisos e as precaugdes constantes dos
produtos de tratamento e manutengéo utilizados.

)

Evitare il contatto con sostanze corrosive e
aggressive, per esempio materiali acidi, sostanze
alcaline e candeggina.

Prevenire i graffi provocati dal contatto con oggetti
taglienti ed appuntiti.

Rispettare le avvertenze, le precauzioni e le
indicazioni sui prodotti per la cura e manutenzione.

Voorkom kontakt met bijtende en andere aggressieve
stoffen, zoals zuren, alkalische substanties en
bleekmiddel.

Voorkom krassen als gevolg van kontakt met scherpe
objecten.

Respecteer aanwijzingen en waarschuwingen op
gebruikte reinigings- & onderhoudsproducten.

&S

Undvik kontakt med fratande och farliga damnen t.ex.
syror, alkaliska amnen och blekmedel.

Forhindra repor som uppstar genom kontakt med
vassa och spetsiga foremal.

Vanligen respektera varningstexter och anvand med
forsiktighet pa vard/underhallsprodukter.

D)

Unnga a komme i kontakt med sterke kjemikalier.
Unnga at tilbehgret blir ripet av skarpe gjenstander.
Respekter advarsler og forsiktighetsregler pa de
brukte rengjerings- & vedlikeholdsprodukter.

Undga kontakt med korroderende og aggressive
substanser, som eksempelvis syrer, baser og
blegemidler.

Undga kontakt med skarpe og spidse genstande, da
disse kan ridse og skade overfladen.

Folg altid fabrikantens advarsler og instruktioner for
rengerings- og plejemidler.

f" (Ghrome potin |
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Valta kontaktia sydvyttévien tai agressiivisten
aindeiden kanssa, esimerkiksi hapot, emakset ja
valkaisuaineet.

Valta teravien ja teravakarkisten esineiden aiheuttamia
naarmuja.

Noudata kemikaalien valmistajien turvallisuusohjeita.

Va—

Vyhnéte se kontaktu s korozivnimi a agresivnimi
latkami, jakou jsou napfiklad kyseliny, alkalické latky a
bélidla.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi a hranatymi predméty
kvali riziku vzniku skrabanca.

Respektujte upozornéni a preventivni opatieni na
pouzivanych produktech pro ¢isténi a ochranu vaseho

VOZzZuU.

Unikaj kontaktu z substancjami zragcymi i chemicznie
agresywnymi, takimi jak: kwasy, substancje zasadowe,
wybielacze.

Unikaj zadraparn spowodowanych kontaktem z ostrymi
przedmiotami.

Przestrzegaj ostrzezen i srodkéw ostroznosci

dotyczacych uzywania produktéw do pielegnacji oraz

konserwacji.

Vyhnite sa kontaktu z korozivnymi a agresivnymi
latkami, ako napriklad kyseliny, alkalické latky a
bielidla.

Vyhnite sa kontaktu z ostrymi a hranatymi predmetmi
kvoli riyziku vzniku $krabancov .

Respektujte upozornenia na pouzitych produktoch na

starostlivost a udrzbu.

Se va evita contactul cu substante care pot genera
coroziune, de exemplu acizi, substante alcaline sau
inalbitori.

Evitati contactul cu obiecte ascutite.

Respectati avertismentele si masurile de precautie
mentionate pe produsele de intretinere.
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MN3barsaiiTe KOHTaKT C KOPO3WBHW UMW arpecuBHN
BELLECTBA: KUCENUHHI UM ankanHu npoayKTu.
Ma3zeTe OoT HagpackBaHe B Pe3ynTar Ha KOHTaKT C
OCTPU NpeameTy.

CrieaBaiTe npeaynpexaeHnsTa u npeanasHute
MEpKU 3a U3MOM3BaHNTE NPOAYKTU 3a rpuxa u

noaapbXKa.

Valtida kokkupuudet sddvitavate voi agressiivsete
ainetega: Happelised voi aluselised tooted.

Valtida kriimustusi kokkupuutel teravate ja torkavate
esemetega.

Jargida kasutatud puhastus- ja hooldustoodetel
olevaid hoiatusi ja ettevaatusabindusid.

Izbjegavajte kontakt s korozivnim ili agresivnim
tvarima: kiseli ili alkalni proizvodi.

Sprijecite ogrebotine uslijed kontakta s oStrim i
Siljastim predmetima.

Postujte upozorenja i mjere opreza na koritenim
proizvodima za njegu i odrzavanje.

@

Kertulje az érintkezést mar6 vagy agressziv
anyagokkal, mint a savas vagy lugos termékek.
A karcolasok kialakulasanak megel6zése érdekében

kerllje az éles és hegyes targyakkal valé érintkezést.

Vegye figyelembe és tartsa be a hasznalt apolasi és
karbantartasi termékek figyelmeztetéseit és
ovintézkedéseit.

Izvairieties no saskares ar kodigam vai agresivam
vielam: skabi saturosi vai sarmaini produkti.
Novérsiet asu un smailu priekSmetu raditu
skrap&jumu rasanos.

levérojiet bridindjumus un piesardzibas pasakumus
attiectba uz izmantotajiem kop$anas un uzturé$anas

lidzekliem.

a

Vengti salyc€io su ésdinanéiomis ar agresyviomis

medziagomis (ragstiniais arba Sarminiais produktais).

Vengti saly¢io su astriais ir smailais daiktais, kad
neatsirasty jbrézimy.

Laikytis jspéjimy ir atsargumo priemoniy, nurodyty
ant naudojamy priezidros produkty.

Izbegavaijte kontakt sa korozivnim ili agresivnim
supstancama: kiselinskim ili alkalnim proizvodima.
Spredite nastanak ogrebotina usled kontakta sa
ostrim i Siljatim predmetima.

Postujte upozorenja i mere opreza navedene na
kori§¢enim proizvodima za negu i odrzavanje.

D)

I1zogibajte se stiku s korozivnimi ali agresivnimi
snovmi: kislino ali alkalnimi izdelki.

Pazite, da ne pride do prask zaradi stika z ostrimi in
Spicastimi predmeti.

Upostevaijte opozorila in previdnostne ukrepe,
navedene na uporabljenih izdelkih za nego in
vzdrzevanje.

f" (Ghrome potin |

Va—

g

YHuKaliTe KOHTaKTy 3 KOpo3itHUMK abo XimiYHO
arpecuBHUMU PeHOBUHAMW, SIK-OT KUCIOTHI abo my>Hi
npoayKTh

YHUKaNTe KOHTaKTY 3 rocTpMMM abo 3arocTpeHnmm
npeametamu, o6 3anobirtv yTBOPEHHIO NOAPSINUH.
[oTpumyiTech nonepeaxeHsb i 3acTepexeHb LWoao
npoaykuii ans o6cnyroByBaHHs 1 Aornagy.

Fordist snertingu vid aetandi eda teerandi efni: Surar
eda basiskar vorur.

Komid i veg fyrir ad rispur myndist vegna snertingar
vid beitta og oddhvassa hluti.

Farid eftir vidvérunarmerkjum og varudarradstéfunum
& umhirdu- og vidhaldsvérunum.

Amo@UyeTe TNV emaen pe Siofpwtt o e 0w
alo i€ mo pmopolv vampo aré o v aloiw n,
onw o&éa, alkaNik o {e aixhwpivn.

Amo@UyeTe TIypat{o vi o umopei va
TPokANBoUV anmd oPTEPA Al AlXUNEA AVTIKE{pEVa.

A oMo Oeite TI¢ MpoeiSomooel atmpo@ A&gel  atd
v XpR N Twv mpoidviwv @povtiba at  viipn n.

M36eraiiTe KOHTAKTa C KOPPO3UOHHBIMU 1
arpeccrBHbIMY BeLecTBamMu, Hanpumep, ¢
K1CNoTamu, LWenoyamm 1 Xiopom.

M3beraiiTe LapanuH , BO3HMKaOLWWX B pe3ynbTate
COMPUKOCHOBEHWSA C OCTPbIMM NpeAMeTamu
Cobniopaiite Bce MpPeaoCTEPEXeHVs Mo
Vio CPeACTB ANA yxoaa 3a aBTomobunem.

ncnonb3oBaH
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Regular cleaning with water and car shampoo and
removal of excess (road) salt is required to prevent
surface- or other environment related damage. To
prevent stains, remove residues of cleaning agents
with lukewarm or cold water directly after cleaning and
rub the surfaces dry. Especially take care of rubbing
dry the door openings.

For care & maintenance, use a non-abrasive
aluminum/chrome cleaning product or polish. These
products can also be used to remove stains from
dried-in cleaning agents.

>

Un nettoyage régulier avec de I'eau et du shampooing
pour voiture et I'élimination du sel (route) en excés est
nécessaire pour prévenir les dommages causés a la
surface ou & I'environnement. Pour éviter les taches,
retirez les résidus des produits de nettoyage avec de
I'eau tiéde ou froide directement apres le nettoyage et
frottez les surfaces a sec. Prenez soin de frotter les
ouvertures des portes.

Pour le soin et la maintenance, utilisez un produit de
nettoyage / polissage non abrasif pour I" aluminium /
chrome. Ces produits peuvent également étre utilisés
pour éliminer les taches des produits de nettoyage

séchés.

@O
RegelmaRiges Reinigen mit Wasser und
Autoshampoo sowie das Entfernen von tibermaRigen
Streusalzeinwirkungen ist erforderlich, um
Oberflachen- oder Schaden durch andere dulere
Einwirkungen zu vermeiden. Um Flecken zu
verhindern, entfernen Sie bitte alle Reinigungsmittel
direkt nach der Anwendung riickstandsfrei mit
lauwarmen oder kaltem Wasser und reiben sie danach
die Oberflache vollstandig trocken. Achten Sie dabei
speziell auf die Tlreinstiege.
Zur vorsorglichen Pflege nutzen Sie ein nicht
scheuerndes Aluminium/Chrome Reinigungs- oder
Poliermittel. Diese Produkte kdnne auch dazu benutzt
werden, um Flecken von eingetrockneten
Reinigungsmitteln zu entfernen.

D)

Se requiere limpieza regular con agua y champu para
el automovil, asi como la eliminacién del exceso de sal
(de la carretera) para prevenir dafios en la superficie u
otros relacionados con el medio ambiente. Para evitar
la aparicion de manchas, retire los residuos de los
agentes de limpieza con agua tibia o fria justo
después de la limpieza, y frote las superficies secas.
Especialmente cuide de tratar los burletes de
estanqueidad de agua de las puertas.

Para el cuidado y mantenimiento, use un limpiador no
abrasivo de aluminio/cromo o pulimento. Estos
productos también pueden utilizarse para eliminar las
manchas que permanecen tras el uso de los agentes

de limpieza.

E necessaria uma limpeza regular com agua e
champd proprio para automoveis, bem como a
remocé&o do excesso de sal (de estrada), para evitar
danos na superficie ou outros danos relacionados
com o ambiente. Para evitar manchas, remova os
residuos dos agentes de limpeza com agua morna
ou fria diretamente apos a limpeza e seque as
superficies passando com um pano seco. E
especialmente importante passar com um pano seco
nas aberturas das portas. Para efeitos de tratamento
e manutengéo, utilize um produto de limpeza ou
polimento ndo abrasivo para aluminios/cromados.
Estes produtos podem igualmente ser utilizados para
remover manchas de agentes de limpeza ja secos.

La regolare pulizia con acqua e shampoo per auto e la
rimozione di eventuale presenza di sale € necessaria
per prevenire danni alla superficie o danni causati da
fattori ambientali. Per evitare la formazione di
macchie, rimuovere i residui dei prodotti per la pulizia
con acqua tiepida o fredda immediatamente dopo la
pulizia e poi asciugare con un panno. Assicurarsi di
asciugare le guarnizioni delle porte.

Per la cura e la manutenzione utilizzare un prodotto
non abrasivo per la pulizia delle cromature. Questi
prodotti possono essere utilizzati anche per la
rimozione dei residui dei prodotti per la pulizia auto.

Regelmatige reiniging met water en auto shampoo en
het verwijderen van (strooi) zout is vereist om
oppervilakte en andere milieu gerelateerde schade te
voorkomen. Om vlekken te voorkomen, resten van
reinigingsmiddelen direkt na het wassen met koud of
lauwwarm water afspoelen en afdrogen. Let daarbij
vooral ook op het afdrogen van de deuropeningen.
Gebruik voor het onderhoud een poetsmiddel zonder
schuurmiddel specifiek voor aluminium of chroom.
Vlekken van ingedroogde reinigingsmiddelen kunnen
daarmee ook worden verwijderd.

&S

Regelbunden rengéring med vatten och bilschampo.
Vanligen var noga med att halla rent fran dverskott av
(vag) salt som kan orsaka att delens yta kan forstoras
eller annan miljérelaterad skada. For att forhinda
flackbildning, ta bort rester av rengéringsmedel med
ljummet eller kallt vatten, gnugga ytorna torra direkt
efter rengdring. Vanligen torka noga vid dérréppningar
da det ar en utsatt plats for vattenbildningar.

For vard och underhall, anvand en icke-slipande
aluminium / krom rengéringsmedel eller polish. Dessa
produkter kan ocksa anvéndas for att avliagsna flackar
fran intorkad rengdringsmedel.

D)

Regelmessig rengjering med vann og bilsjampo og
fierning av veisalt er ngdvendig for & hindre overflate
eller andre miljgrelaterte skader. For & hindre flekker,
fierne rester av rengjgringsmiddel med lunkent eller
kaldt vann direkte etter rengjering og terk overflaten
tarr.

For pleie og vedlikehold, kan du bruke et ikke-slipende
aluminium / krom rengjeringsmiddel eller polish. Disse
produktene kan ogsa brukes til & fierne flekker fra
terket i rengjgringsmidler.

Regelmaessig rengering med vand og autoshampoo
for, at fierne vejsalt og andre forureninger, er
ngdvendigt for, at undgéa skader pa overfladen. For, at
undga pletter og skjolder, skal overskydende
rensemidler og saeberester skylles af med lunkent eller
koldt vand efter vask. Herefter skal overfladen torres
af for vand. Vaer specielt opmaerksom pa, at terre
derabningerne af for vand og fugt.

For rengering og vedligeholdelse, skal der benyttes
ikke-slibende rengaringsmidler, som er beregnet til
rustfrit stal eller en chrome polish. Disse produkter kan
ogsa benyttes til, at fierne skjolder efter
renggringsmidler og autoshampoo.

@

&

Saanndllinen puhdistus vedella ja auton pesuaineella
tiesuolasta ja muista ympariston aiheuttamista
epapuhtauksista. Poista mahdolliset pesuaineen
jaamat haalealla tai kylmalla vedella valittdomasti
puhdistuksen jalkeen ja kuivaa puhdistetut pinnat
kuivalla liinalla. Puhdista my&s oviaukkojen
kumitiivisteet sdannollisesti.

Hoito ja huolto, kdytéd hankaamatonta alumiini tai kromi
puhdistusainetta. Naita tuotteita voidaan kayttda myods
tahrojen poistoon puhdistetuilta ja kuivilta pinnoilta.

<D

Pravidelné cisténi vodou a auto Samponem s
odstranénim zbytkud necistot (ze silnice) a soli je nutné,
aby se zabranilo poskozeni povrchu nebo jinym
skodam vzniklym plsobenim venkovniho prostiedi.
Predejdéte povrchovym skvrnam peclivym
odstranénim zbytku cisticich prostfedk( vlaznou nebo
studenou vodou, a vycistéte a vytiete vSechny plochy
do sucha. Zvlast vycistéte a vytiete mezidverni
prostory pfi otevienych bocnich dvefich.

Pro péci a udrzbu pouzijte neabrazivni Cistici
prostiedky pro hlinik / chrom nebo lestidlo. Tyto
produkty mohou byt proto pouZity i pro odstrariovani
skvrn ze susenych / ¢isténych ploch.

Regularne czyszczenie wodg, szamponem
samochodowym oraz $rodkiem do usuwania nadmiaru
soli (z drdg) jest niezbedne, aby zapobiec szkodom
powierzchniowym lub innym zwigzanym ze
Srodowskiem zewnetrznym. By pozby¢ sie plam,
nalezy usuna¢ pozostatosci srodkéw czyszczacych
ciepta lub zimng wodg bezposrednio po zakoriczeniu
czyszczenia i przetrze¢ na sucho. Otwory drzwi
wymagaja przetarcia ze szczegdlna uwaga.

Do pielegnacji i konserwacji, nalezy wypolerowac lub
uzy¢ srodka czyszczacego, ktéry nie $ciera
powierzchni z aluminium/chromu. Produkty te moga
by¢ réwniez uzywane do usuwania suchych plam,
pozostawionych przez inne $rodki czyszczace.

&

Pravidelné Cistenie vodou, $ampoénom na autad

a odstranovanie cestnej soli je potrebné na prevenciu
povrchovych a enviromentalnych poskodeni. Aby ste
sa vyhly skvrndm, odstranujte pozostatky cistenia s
vlaznou alebo studenou vodou bezprostredne po
vycisteni a vytrite plochy do sucha. Zvlast si treba dat
pozor na utretie priestoru otvorenych dveri.

Pre starostlivost a udrzbu pouZite neabrazivne cistiace
prostriedky na hlinik/chrém alebo lestidlo. Tieto
produkty mozu byt taktieZ pouZité pre odstranenie
zaschnutych $kvin po istiacich prostriedkoch.

Este necesar sa spalati produsul cu apa si sampon
auto pentru a inlatura reziduurile de sare sau materiale
antiderapante, evitand astfel deteriorari ale
suprafetelor produsului. Pentru a preveni aparitia
petelor, inlaturati resturile de agenti de curatare cu apa
rece sau calduta imediat dupa curatare si stergeti
suprafetele pana la uscarea lor completa. Se va
acorda o atentie speciala uscarii cadrului usilor.

Pentru intretinere, utilizati un produs de intretinere
pentru aluminiu/otel inoxidabil. Aceste produse pot fi
utilizate pentru a inlatura petele ramase in urma
uscarii agentului de curatare.
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Heobxoanmo e penoBHO noYncTBaHe ¢ Boda v
LuamMnoaH 3a aBTOMOGWNN U OTCTPaHsIBaHe Ha conTa
(ot obpaboTkaTta Ha NbTULLATA), 3a Aa ce u3berHat
noBpeau no NOBbPXHOCTTa UMK CBbP3aHK C okonHaTa
cpefa. 3a oa npefoTBpaTUTe NosiBaTa Ha NeTHa,
M3MMBaNTE OCTaTbLMTE OT MOYMCTBALLMTE NpenapaTu
C xNnafka unu ctyaeHa Bofa BefHara cnep
NOYMCTBAHETO M M3TbPKBaiiTe NOBbPXHOCTTa 40
nscywasaHe. OcobeHo cTapaTenHo nogcyluaeaiTe
BpatuTe.

3a rpuxa 1 noaapwbxKKa n3nonasante HeabpasmseH
noYMcTBaLL Npenapar ¢ anyMUHUIA/XPOM M nak.
Teaun NpoaykTM MoraT Aa ce 13nonaear u 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha NeTHa OT U3CbXHanM noYMcTBaLLm

npenaparu.

Pinna- v6i muude keskkonnast tingitud kahjustuste
valtimiseks on vajalik regulaarne puhastamine vee ja
autoSampooniga ning Uleliigse (tee)soola eemaldam-
ine. Plekkide valtimiseks eemaldada puhastusainete
jaagid leige voi kilma veega kohe pérast puhastamist
ja puhkida pinnad kuivaks. Eriti hoolikalt plhkida
kuivaks ukseavad.

Puhastus- ja hooldustdddeks kasutada mitteabrasiiv-
set alumiiniumi/kroomi puhastusvahendit voi
poleerimisvahendit. Neid tooteid saab kasutada ka
arakuivanud puhastusainetest jaéanud plekkide

eemaldamiseks.

Potrebno je redovito ¢iS¢enje vodom i Samponom za
automobile te uklanjanje suvi$ne soli (s ceste) kako bi
se sprijecilo oStec¢enje povrsine ili okoliSa. Da biste
sprijecili mrlje, uklonite ostatke sredstava za ¢iSéenje
mlakom ili hladnom vodom neposredno nakon
CiS¢enja i osusite povrsine trljaju¢i suhom krpom.
Posebno pazite da trljanjem osusite otvore na
vratima.

Za njegu i odrzavanije koristite neabrazivni proizvod
za Cidcenije ili poliranje aluminija/kroma. Ovi se
proizvodi mogu koristiti i za uklanjanje mrlja od
osu$enih sredstava za ¢iSc¢enje.

Afellleti és egyéb kdrnyezethez kapcsolddo
karosodasok elkeriilése érdekében tisztitsa meg
rendszeresen vizzel és autésamponnal, és tavolitsa
el a lerakodott (Utszoro) soét. A foltok kialakulasanak
megel6zése érdekében kdzvetlenll a tisztitast
kévetden langyos vizzel tavolitsa el a tisztitoszer-
maradvanyokat, és tordlje szarazra a fellleteket.
Forditson kiilénds figyelmet az ajtonyilasok szarazra
torlésére.

Apoléshoz és karbantartashoz nem surolé hatasu,
aluminium/krémozott fellletek tisztitasara szolgald
szert vagy polirozéanyagot hasznaljon. Ezek a
termékek a megszaradt tisztitdszerek altal hagyott
foltok eltavolitasara is hasznalhatok.

Lai novérstu virsmas vai citu apkartéjas vides raditu
kaitéjumu, ir nepiecieSama regulara tiriSana ar tdeni
un automasinas Sampunu, un lieka (cela) sals
nonemsana. Lai noveérstu traipu rasanos, tirisanas
lldzek|u parpalikumus ar remdenu vai aukstu Gdeni
notiriet uzreiz péc tiri$anas un nosusiniet virsmas.
Tpasi uzmanigi nosusiniet durvju atveres.

Apkopei un uzturé$anai izmantojiet neabrazivu
aluminija/hroma tifi$anas vai puléanas Iidzekli. Sos
produktus var izmantot art izzuvusu tiriSanas Iidzeklu

raditu traipu nonemsanai.

a

Siekiant iSvengti pavirSiaus ar kitokiy su aplinka
susijusiy pazeidimy, batina reguliariai valyti vandeniu
ir automobiliy $ampanu bei pasalinti keliy druskos
pertekliy. Siekiant iSvengti démiy, baigus valyti batina
tuojau pat drungnu arba Saltu vandeniu nuplauti
valymo priemoniy liku€ius ir pavirSius sausai
nusluostyti. Ypa¢ svarbu sausai nusluostyti dury
angas.

Priezidrai naudoti neabrazyvinj aliuminio / chromo
valiklj arba blizgiklj. Siais valikliais taip pat galima
pasalinti pridzidvusiy valymo priemoniy démes.

Redovno Cistite vodom i Samponom za automobile i
uklanjajte suviSnu (drumsku) so da bi se sprecilo
povrsinsko i sva druga o$teéenja izazvana
okruzenjem. Da biste sprecili nastanak mrlja, uklonite
ostatke sredstva za ciS¢enje mlakom ili hladnom
vodom odmah nakon &iS¢enja i trljanjem osusite
povrsine. Posebno vodite raéuna da trljanjem osusite
otvore na vratima.

Za negu i odrzavanje koristite neabrazivne proizvode
za CiScenje i poliranje aluminijuma’hroma. Ovi
proizvodi takode mogu da se koriste za uklanjanje
fleka nastalih od osu$enih sredstava za ¢iSc¢enje.

D)

Za preprecevanje poskodb in druge Skode, povezane
z okoljem, je potrebno redno ¢iS€enje z vodo in
avtomobilskim $amponom ter odstranjevanje (cestne)
soli. Neposredno po ¢i§¢enju z mlaéno ali hladno
vodo odstranite ostanke Cistilnih sredstev ter povrsine
osusite z drgnjenjem, da preprecite madeze. Posebej
poskrbite, da boste z drgnjenjem posusili vratne
odprtine.

Za nego in vzdrZzevanje uporabite neabraziven Gistilni
izdelek ali loS¢ilo na osnovi aluminija’kroma. Te
izdelke lahko uporabite tudi za odstranjevanje
madezeyv, ki nastanejo zaradi posusenih Cistilnin
sredstev.

]

LLlo6 3ano6irtv NOLWKOAXEHb BHACMIAOK KOHTaKTY 3
HaBKOMULLHIM CepeaoBuLLEM, Crif perynapHoO
ouMLaTV MaLWHY Ta BUAANATV 3anuiku coni abo
NPOTMOXENEAHNX peareHTiB BOAOIO 3 aBTOLLAMIMTYHEM.
LLlo6 yHUKHYTV NNAM, 3MUIATE 3anULLIKN MUAHKX
3acobiB Tennoto abo xonogHo BOAOK oapady nicns
OYULLIEHHS! Ta BUTPITb NoBepxHi. OcobnmBo peTenbHO
BUTUpaNnTe ABepHi oTBopw. Mia yac obecnyroByBaHHs
Ta AOrMsAAY BUKOPUCTOBYWTe HeabpasnBHi NpoayKTu
AN OYULLEHHS antoMiHIEBUX/XPOMOBUX €IEMEHTIB
abo noniponb. Linmn npoaykTamm Takox MoxHa
3MMBaTK 3aCOXMi NASIMU MUIAHMX 3acobiB.

D)

Sinna parf reglulegum prifum med vatni og bilasapu
og fjarleegja umframmagn af (halku)salti til ad koma i
veg fyrir yfirbordsskemmdir og adrar skemmdir af
umhverfisvéldum. Til ad koma i veg fyrir bletti skal
fjarleegja leifar af hreinsiefnum med volgu eda koldu
vatni strax eftir hreinsun og purrka yfirbordsfletina.
Gaeta skal pess sérstaklega ad purrka dyraopin.
Fyrir umhirdu og vidhald skal nota hreinsiefni eda bon
fyrir al/krom sem slipar ekki. Pessar vorur ma einnig
nota til ad fjarleegja bletti af hreinsiefnum sem hafa
pornad.

O mep1081kdG KaBapIoPOG HE VEPS Kal KaBapIoTIKA
QAUTOKIVATWY KaBWG Kat n agaipecn aratwv amnod Tov
Spduo, gival amapaitnTa yia TNV amoguyn
EMPAVEIAKWV 1) AANWV OXETIKWV PE To TTEPIBEANOV
{nuv. MNa TNV amo@uyn AekéSwv, amOPaKPUVETE Ta
umoAgippata Twv KaBaploTkwy pe XAlapd i KpUo veEPO
OHEOWG PETA TNV XPrON TOUG Kal OTEYVWOTE TNV
em@avela. Ilaitepa @POVTIOTE WOTE va OTEYVWOOULV
KOAQ TO QvoiypaTa TwV TOPTWV.
lNa tnv epovtida Kal TNV cuvTrPNON, XPNOIUOTIOIROTE
€va 1o KaBaploTIKO yia avo&eidwTa 1) YUaNoTIKO yla
EMYPWHIWHEVEG EMPAVELEC. AUTA Ta TTPOIdVTA
umopouv emiong va xpnaotpomoinBoulv yia

agaipeon Aekédwv amoé oteyvwuéva KabaploTiKd.

[ns npepoTBpalLeHns NOBPeXAEHN NOBEPXHOCTN
VN HaHeCeHUA LWep a o p Xa Len cpeae

Tpe eTcA pe NiApHas OYMCT a C MOMOLLb  BOAbI U
ABTOMO W/bHO O LIAMM HA 1 JaneHue ocTaT OB
LOPOXHO conu. Bo 13 exaHvie nosBneHys naTeH
cpa3 Mocsie ouncT M AanuTe ocTaT 1 YUCTALMX
CPeACTB TENoi UM XONOJHON BOAOW M HaC X0
npoTpuTe NOBEPXHOCTb. OCO EHHO TLaTeNbHO

NpoTpWTE O NacTVi OT PbiBaHUA ABEPEil.

B auectBe cpencTB AnA Xxopa UCMonb3 WTe
Hea pasvBHble YNCTALME CPeLCTBA UKW NONMPONb
ONA an  MVHWA WK Xpoma. ITU CpeacTBa Ta e
MO T biTb MCMONb30BaHbl ANA AANEHVA MATEH OT
BBHEBLUMXCA YNCTALUX CPEACTB.
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